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W liscie z 24 lutego 1897 roku do kuzyna Walerego Karwasiriskiego
Wiadystaw Reymont napisat: [ ... ] twierdzit bede, ze tylko mitogé
moze dac szczescie prawdziwie organiczne, tj. prawdziwie czlowie-
cze, ze tylko milo§¢ naprawde jest jedyna rzeczywistoscia w tym
$wiecie ztudzen i mar” [Reymont 2002: 163 ]. Wyznanie to mogloby
stac sie Zyciowym mottem autora Chlopdéw. To z milosci czerpat
energie i inspiracje. Zazwyczaj kochal za bardzo, ryzykujac cierpie-
nie, gdy kobiety go odrzucaty. Tak bylo m.in. ze Stefania Liwska,
Antoning Szczygielska, Heleng Chybiriska, Wanda Toczytowska,
Wandg Szczukowsa. Nie zadowalal si¢ jednak spelnieniem zmy-
slowym, potrzebowal mito$ci, w ktéra angazowal sie bez pamieci.
Stracil jg po raz pierwszy dla Wiktorii Stupskiej, ktérej dedyko-
wat cykl lirykéw Marzenia. Fantazje na temat mitosci powstalych
w pierwszym kwartale 1885 roku.

,Nie maja [ ...] Marzenia znaczenia dla literackiej tworczosci
Reymonta, ale ryzykiem byloby twierdzi¢, ze nie powstaly z naj-
szczerszych serca uderzen. I dlatego majq znaczenie biograficzne”
[Grzymala-Siedlecki 1935: 5] — tak thumaczyt warto$é juwenilnych
prob poetyckich przysztego noblisty Adam Grzymata-Siedlecki,
gdy jako pierwszy ujawnit sktonnosci rymotworcze autora Chlopéw.
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Nastoletni autor — woéwczas Stanislaw Rejment, czeladnik kra-
wiecki tuz po wyzwolinach — wkraczal dopiero w dorostoéé i po
serii porazek zwiazanych z wyborem zyciowego zajecia, uwazany
przezrodzing za jej ,zywa rang”", szukal dla siebie miejsca w §wie-
cie. Wiedzial juz wtedy, gdy ,oszalal’, przeczytawszy Lille Wenedg
[Reymont 1926: 5], ze miejsce to znajdowa¢ si¢ powinno gdzies
w okolicach Parnasu, cho¢by u jego podnéza. Jako pietnastolatek
napisat wierszyk Przeznaczenie z charakterystycznymi tréjwersami:
,Bbg mi przeznacza / By mnie §piewacza / dola spotkata. A jego
wola / By lutnia moja / Zabrzmiala” [Uw: k. 24]?, przeczuwajac
w sobie talent literacki. Obcujac z wielka poezja romantyczna,
chcial tworzy¢ poematy w duchu Juliusza Stowackiego, podejmo-
wal wiec préby samodzielnego tworzenia. Pisal wiersze, mnéstwo
wierszy, a nastepnie — dalej szukajac drogi wlasciwej swojemu
talentowi — wzorem Williama Shakespeare’a i Moliére’a imal sie
aktorstwa nie dlatego, ze do zawodu tego czul powolanie, lecz
dlatego, ze postrzegat je jako rodzaj buntu, wpisany po trosze
w ekspresje teatralnych realizacji, po trosze w cyganiski tryb zycia
wlasciwy wedrownej trupie. Odpowiadalo to jego mlodziericzej
fantazji, mniej — temperamentowi i predyspozycjom, ktére mialy
si¢ dopiero ujawnié. Dzieki przygodzie z teatrem poznat Stupska,
a pierwsza powazniejsza milo$¢®> wyzwolila prawdziwa eksplozje
liryki erotycznej.

Fascynacja Reymonta poezja zaczela sie jednak jeszcze wezes-
niej i by¢ moze zbiegta z przybyciem do Warszawy w roku 1881.
Te pierwsze wiersze, bardzo liczne, bardzo rozmaite (takze dluzsze
poematy, w tym bohaterski z opisami batalistycznymi oraz rymo-
wany tekst sceniczny), mniej lub bardziej intymne, s3 do$¢ mizerne
pod wzgledem artystycznym, ale nie az tak zle, jak to oceniajg
badacze, pragnacy widzie¢ w pietnastoletnim przyszlym nobliscie

1 Okre$lenie Reymonta z jego autobiografii zawarte w liscie do Antoniego
Wodziniskiego [Reymont 1926: 6].

2 Stosujac skréty, odwoluje sie do dokumentéw wskazanych w bibliografii — por.
Zrédla (wraz ze stosowanymi skrétami).

3 Wiersze po$wigcone Slupskiej nie s3 pierwszymi mitosnymi lirykami Reymonta.
W rekopi$miennym tomie znajdujemy kilkanascie takich utworéw, z ktérych
czes$¢ dotyczy zauroczenia mlodego poety aktorka warszawskg — H. lub H.S.
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geniusza literatury*. Te wprawki ilustruja zycie codzienne, relacjo-
nuja male wydarzenia, sa okazjg do wypowiadania sagdéw na tematy
organicystyczne i patriotyczne, ale przede wszystkim — s3 osobi-
ste, z dominantg cierpienia wskutek nieodwzajemnionej milosci.

Rymowym prébom Reymonta pos$wiecil maly artykulik
Stanistaw Kaszynski. Niestety, jego krytycznoliteracki komen-
tarz obejmowal jedynie pierwsze kilkanascie wierszy zawartych
w zespole, dalszych badacz nie doczytal. Z tej fragmentarycznej
lektury wyprowadzit wniosek — powdd pomijania ich milczeniem
przez reymontologéw:

Czytam rekopisy wierszy autora Chlopdw. Rozczytuje sie w nich
ze zrozumialym zainteresowaniem, lecz jest ono do$¢ osobli-
wego pokroju; w miare lektury, ciekawo$¢ ustepuje miejsca
zdziwieniu, zaktopotaniu. Pojmuje wahanie, moze takt badaczy
tej tworczosci — jakze zreszta nielicznych! — ktérzy jakby nie
mieli odwagi udostepni¢ produkeji poetyckiej kawalera Rej-
menta. Ograniczali si¢ jedynie do stwierdzen: wiersze to nie-
udolne, nieporadne, zenujace. [Kaszyniski 1068: 1]

W dalszych partiach swojego tekstu Kaszyniski uzasadniat jednak
potrzebe ich analizy:

Sadze jednak, ze [badacze — D.S.K.] postepowali niewtas-
ciwie; nie jest to karta az tak wstydliwa, jeéli odczytywac
ja jako dokument, jako specyficzny komentarz do formo-
wania si¢ osobowosci przyszlego znakomitego pisarza. Sg
tu bowiem zawiazki pewnych idei i postaw, ktore z biegiem
czasu zyskaly dojrzalsze pod wzgledem literackim ksztalty,
a niekiedy wrecz inne, przeciwstawne, w sensie ideowym,
sformutowania. [Kaszynski 1968: 1]

4 Sam Reymont ocenialje nastepujaco: , Przeczytatem kilka z tych rupieci bezwar-
to$ciowych — rozrzewnily mnie - i przekonalem sie prawie, ze ze mnie w tym kie-
runku nic moze nie bedzie”, a adnotacje opatrzyl szczegdlng data (najpewniej na
podsumowanie minionego roku lub nawet kilku lat) — ,31/x11 91 — Krosnowa”
[uw, k. 117 — ostatnia karta].
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Badacz wskazywal na to, iz pisanie wierszy bylo dla przyszlego
mistrza prozy nie tylko forma ekspresyjnego wyzalania sig, ale
takze stanowito rodzaj ,,rekompensaty” za szarzyzne dookolnosci,
»antidotum” na nia. Z pewnoécia byl to réwniez akt mlodziericzego
wyodrebnienia sie, wewnetrznej ucieczki od narzuconych mu przez
surowego ojca stabilizacyjnych, trywialnych projektéw zyciowych.
Réwnoczesnos¢ terminowania w zakladzie krawieckim szwagra
i praktykowania w szkole wierszopisania wplyneta na ksztalt jego
prébek — pod kazdym wzgledem juwenilnych, ale interesujacych
jako $wiadectwo przezy¢ i doznani. Uwazna ich lektura pozwala
zauwazy¢, ze wiersze te zawierajg zalazki tych wlasciwosci, ktére
w calej pelni pisarz ujawni w prozie z narratorem jako filtrem
$wiata, a wiec: ,wyczulenie na konkret, na $wiat zjawisk zewnetrz-
nych, spotegowane fenomenalnym darem pamieci wzrokowej”
[Kaszyniski 1968: 3]

Zeszyt z cyklem wierszy opatrzony data konicowa 3 kwietnia
1885 roku zachowal sie w postaci rekopi$miennej i zostat zdepono-
wany w Bibliotece Narodowej [ M] przez wspomnianego Grzymale-
-Siedleckiego, ktory otrzymal je od adresatki utworéw wiele lat po
$mierci noblisty [zob. Grzymata-Siedlecki 1935]. Brulion wlaczono
do zespotu archiwum Reymonta; cudem przetrwat on, w odréznie-
niu od korespondencji, wojenna zawieruche. Grzymata-Siedlecki,
popularyzator twoérczosci Reymonta, opublikowat liryki jedynie
w skapych wyimkach. Dobral je wedle klucza ironiczno-prze$miew-
czego, nie dostrzegal w nich bowiem niczego artystycznie wartos-
ciowego, a jedynie przyczynki do biografii mtodego Reymonta,
ktére opatrzyt odpowiednimi komentarzami. Do wierszy tych
wracali reymontolodzy, ale powroty te, zaskakujaco krétkotrwale,
maja przede wszystkim charakter wtérny, fragmenty utworéw
zawarte w pozniejszych pracach s cytowane nie z oryginaléw, ale
za Kaszynskim, co nawet nie zawsze jest odnotowywane. Trudno
zatem sie dziwi¢, ze badania te nie przyniosly — poza ogélnikami
irepetycjami — wlasciwie zadnych rozpoznan i zadnych wnioskéw,
nie liczac truizmow, czyli konstatacji o niskim poziomie artystycz-
nym lirykéw. Barbara Kocéwna, jedna z najwazniejszych mono-
grafistek autora Ziemi obiecanej, raczej wierszy tych nie czytala, nie
oddzielita bowiem Marzeri od wczesniejszych prob poetyckich
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Reymonta, wszystkie razem za$ nazwala ,ubozuchnymi’, ogra-
niczajac si¢ do banalu znanego juz z artykutu Kaszyniskiego, tj.
podkreslenia ich wagi dla badania pierwszego okresu twérczo-
§ci pisarza [Kocédwna 1971: 6-7]. Wiedze te wykorzystala jednak
tylko w minimalnym stopniu. Kocéwna nie znala nawet tekstu
Grzymaly-Siedleckiego, przypuszczala bowiem, ze Stupska nigdy
nie otrzymala zeszytu z wierszami mlodego Reymonta [Kocéwna
1973: 27). Wiecej miejsca poswiecili im Jézef Rurawski i Witold
Kotowski. Pierwszy wtérowat Kaszynskiemu w jego niepokojach
zwiazanych z lekcewazeniem tego okresu aktywnosci tworczej
autora Chlopéw i drogg rozumowania poprzednika doszedt do
przekonania, ze ,przemilczanie tej tworczosci czy tez zbywanie
jej jedynie sformulowaniem sadu o nieporadnosci poetyckiej jest
chyba niestuszne” [Rurawski 1977: 34 ). Monografista roztropnie
zauwazyl, ze pisanie wierszy bylo dla Reymonta forma przygotowa-
nia sie do przysztego zawodu pisarza. Rurawski dokonal podziatu
tego dorobku poetyckiego, cytujac wybrane strofy i krotko je objas-
niajac; odnidst sie réwniez do erotykéw, stwierdziwszy swiadomie
romantyczne ich modelowanie nie tylko w ramach konwencji,
ale takze jako wzorca postgpowania, co mogloby dawa¢ — wedlug
badacza — jakie§ wyobrazenie o zyciu psychicznym Reymonta.
Kotowskiego natomiast zajmowaly raczej liryki z okresu ,krawie-
ckiego”. Jego zastuga jest osadzenie utwordéw pisarza w mocno
skonkretyzowanych kontekstach: realiach, ktére biograf ustalit,
i realiach, o ktérych domniemywal. O Marzeniach monografista
jedynie wspomnial, sadzac, ze zaginely [Kotowski 1979: 72-73].

Na cykl Marze# sktada si¢ osiem wierszy, z ktérych pierwszy
jest rodzajem dlugiej dedykaciji, a pozostale — naprzemiennie — sa
kolejnymi odstonami milosnego szalu oraz jeremiadami wygtasza-
nymi przez czlowieka wyobcowanego i osamotnionego, ktéremu
zle na $wiecie. Czarne okladki kratkowanego brulionu z czerwona
barwa bloku (dzisiaj wyplowiala) mialy najpewniej asocjowaé
symbolike wladciwg tym kolorom. Tematyke owych wierszy stano-
wig wiec nie tylko mito$¢ i towarzyszace jej cierpienie, wzmagane
uswiadomieniem sobie niemozno$ci zrealizowania marzeri o szczgs-
ciu - tworzy ja réwniez ekspozycja wyalienowanego ,ja’, majacego
budzi¢ wspolczucie, ale i zadziwiaé bogactwem duchowych przezy¢.
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Podobnie jak w wierszach z okresu terminowania w cechu krawie-
ckim, w Marzeniach rdwniez pojawia si¢ pewnos¢ co do wlasnego
talentu literackiego (,méj geniusz i czucie poety” [M: k. 4]), ktéry
go wyrdznia i wywyzsza. Banalinaiwnos$¢ wynurzen wynikajacych
z bardzo mlodego wieku poety splataja sie z polekturowymi wra-
zeniami inspirujacymi do snucia analogii pomiedzy przezyciami
poetéw a wlasnymi doznaniami. Kazdy z lirykéw opatrzony jest
data powstania (od 25 stycznia do 3 kwietnia 1885 roku); niechrono-
logiczny ich uktad wskazuje, ze zostaly one przepisane do zeszytu,
ktory w zamy$le autora mial by¢ pewna pamiatka przeznaczona dla
ukochanej kobiety. Nie zamiescit Reymont w Marzeniach napisane;
22 sierpnia 1884 roku Ody, ktéra ma wyrazne cechy liryki milosnej,
ale moze tez by¢ rodzajem wspomnienia i nie dotyczy¢ Stupskiej
[uw: k. 75—77]. Wiersze zajmuja tylko cze$¢ zeszytu — 45 jego
stronic; mniej wigcej polowa pozostaje niezapisana. By¢ moze
braklo Reymontowi koncepcji, ale niewykluczone, ze $pieszyl sie,
by tego konkretnego kwietniowego dnia, a byl to Wielki Piatek,
zainscenizowa¢ przed Stupska jaka$ sytuacje, wykonac jakis gest
ostateczny. Mogl naprawde wtedy wyjezdzaé, zapewne jednak tylko
do Wolbérki na czas $wiat Wielkiej Nocy. Egzaltowana dedykacja
zakoriczona owym ,wiecznym rozlaczeniem” to niewatpliwa mani-
festacja obliczona na wrazenie, jakie mialo by¢ udziatem panny
Wiktorii. Najprawdopodobniej jednak Reymont rychlo powrdcit
do Warszawy, gdzie pozostawal do jesieni 1885 roku, pracowat
przeciez wowczas w zakladzie krawieckim Jézefa Juszczyka przy
ulicy Miodowej 17 [zob. Midzio 1980: 136; por. rozwazania Beaty
Utkowskiej w: Reymont 2009: 40—41, przyp. 8]. Pézniej, bedac
juz w trupie teatralnej, interesowal si¢ jeszcze Stupska, majac za
posérednika Stanistawa Woliniskiego, o czym $wiadczy list tego
ostatniego z 277 kwietnia 1886 roku; rozméwca uprzedza w nim
Reymonta, iz nie doczeka sie upragnionej korespondencji i ze
,wszystko sie na niego uwziglo” [Kwr: k. 383-385]°.

5 W liscie tym jest mowa o jakim$ Waclawie (Szymborskim?), ktéry posredniczyl
w kontaktach Reymonta z jego przyjaciélmi z Warszawy. Jesli istotnie tak byto,
watpliwoéci budzi przywolana przez Grzymale-Siedleckiego anegdota o spekta-
kularnym rozpoznaniu przez Szymborskiego w pracujacym na kolei Reymoncie
aktora Urbariskiego [zob. Grzymata-Siedlecki 1961: 262].
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Marzenia to niewatpliwie cykl grafomanski, ukladanie strof
przez mlodego twdrce ma tam charakter intuicyjny, odbywa sie
bez znajomosci poetyki, a nawet ortografii. Poezje te sa przykla-
dem niewolniczego nasladownictwa Slowackiego, na co wskazuja
nie tylko kryptocytaty m.in. z Grobu Agamemnona, Rozlgczenia
czy Mazepy, nie tylko motywika, ale rowniez eksplorowany przez
mlodego Reymonta jedenastozgloskowiec, tak typowy dla autora
Beniowskiego. Nie brakuje réwniez, podobnie jak w najwczesniej-
szych wierszach z lat 1882-1883, nawigzan mitologicznych, zazwy-
czaj poprawnie kojarzonych. Nie nalezy jednak zapomina¢, ze
autor lirykéw jest nastolatkiem i samoukiem. Mimo oczywistego
nasladownictwa wynikajacego z fascynacji romantykami, wiersze
te ujawniaja zdolnosci i predyspozycje Reymonta: tatwos¢ pisania,
bogactwo jezyka, wyczulenie na kolor i dzwiek; zdradzaja takze
okreélony typ wrazliwodci literackiej oraz uzewnetrzniajg tempe-
rament i pewien rodzaj egotyzmu. Egzaltacja sklania autora do
deklaracji na wysokim diapazonie afektywnoéci i zaangazowania,
ktore pokazuja nadzwyczaj emocjonalne, wrecz neurotyczne per-
cypowanie rzeczywistosci przez mlodego poete. Juz dedykacja:
»Mojej Elzinoe w dowdd czci i uwielbienia w dniu rozlaczenia
moze wiecznego’, zapowiada szczegdlny rodzaj egzaltacji lubu-
jacy sie w hiperboli i szafowaniu strzelistym stownictwem. Imie
Elsinoe, ktérym zwraca sie do Stupskiej, zaczerpnal z Irydiona
Zygmunta Krasinskiego, a nadal je adresatce by¢ moze w zwiazku
ze znaczeniem tego miana (,dziewica-meczennica”), przypusz-
czalnie z podejrzeniem lub nawet pewnodcig, ze jej reka — z woli
rodziny — nalezy do innego mezczyzny i ze wybor ten skadinad
nie jest jej mily. Reymont karmi sie t3 iluzoryczno$cia — a moze
jednak nie iluzoryczno$cia, skoro Stupska wyjawia Siedleckiemu,
ze odwzajemniala uczucia nastoletniego adoratora. Jej dystans mogt
by¢ przeciez uwarunkowany sytuacja, usposobieniem i wieloma
innymi czynnikami.

Koncepty i figury stylistyczne zapozyczone od romantykéw
zdradzajq gusta i upodobania mlodego Reymonta, a takze styl
wyrazania intymnych przezy¢ oraz zachwytu kobieca uroda.
Nalezy do nich przede wszystkim sposéb postrzegania kobiety
jako ,wieszczki Jehowy”, bogini-dziewicy, muzy greckiej lub istoty
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anielskiej, twierdzy nie do zdobycia; mezczyzna traktuje ja jak
oltarz, do ktérego wznosi swoje blagania, ofiarowuje wszystko,
co posiada i co moze jeszcze posiadaé, za jej taskawe spojrzenie,
za jedno zyczliwe stowo. Rad by pozyska¢ jej wzajemnosé¢, ale
nie $émie nawet mysle¢, by stalo sie to malym wysitkiem; starania
o kobiete to wielkie wyzwanie, to cierpienie okupione niepewnos-
cigimozliwo$cia odrzucenia. Mamy do czynienia z wlasciwymi dla
juwenilnych prébek poetyckich w ogéle przesadnymi wyznaniami
wtloczonymi w nadekspresywng forme. Retoryczng dominanta
Marzeri sa — jak juz wspomniano — hiperboliczno$¢ emocji oraz
ocena rzeczywisto$ci wyrazona w intensiwach i superlatywizacji
jezyka. Nieobce s3 twércy wykrzyknienia i apostrofy®. Jego milos¢
jest wiec przepotezna, on sam kocha w sposéb absolutnie wyjat-
kowy, cierpienia jego s wieczne (,los méj na mogitach siada¢”),
a pragnienie $mierci — jest nieprzeparte. W wierszach az roi sie
od préb nazwania samotno$ci, alienacji: krwawiace serce, lzy,
cierpienie, émier¢, trumny, pogrzeby, zZycie pozagrobowe — jak
choéby w takim fragmencie:

O!jak to strasznie, gdy bol serce ciénie,

Bl nie wiadomo skad, po coina co,

I1za zalu w Zrenicach mi blyénie,

A z piersi wyjdzie skarga brzemienna rozpacza.
I placze, tesknie i sam nie wiem, za czym
Czyli za szczeécia barwionym zjawiskiem
Czy za zycia tajemnym, prostaczym

Albo pogrzebéw powszechnym igrzyskiem.
Gdzie tylko spojrze, tam cyprysy rosna,

A mogit starych popréchniale krzyze
Prowadza z soba rozmowe tak glosna,

Ze azich dzwigki drgaja na mej lirze.

A mnie otacza wkolo won cmentarna

I widma $mierci wznosza si¢ przede mna

6 Na te cechy stylu Reymonta w korespondencji zwraca uwage Danuta Biefikow-
ska [2002: 14].
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A migocaca w $wietle ich choragiew czarna
Zdaje si¢ szeptaé... nadzieja daremna. [Mm: k. 14-15]

Albo w takim, gdzie poziom egotyzmu osiaga ekstremum:

Nie wiem, czy mnie wrézka wzrokiem urzekla,
Czy mnie innych cierpienia tak ranig i bolg,

Ze patrzac na ludzi, che¢ mnie bierze wéciekla

Do zapytania: czemu nie placza nad moja niedola,
Czemu nie wiedza, Ze sam cierpie wiecej,

Nizli ich razem polgczone serca

Nizli miliony, milionéw tysiecy? [m: k. 13]

W Marzeniach uobecnia sie takze pewna strategia autora, ktéra
polega na wywotaniu empatii odbiorczyni. Pojawiaja si¢ odniesienia
do wydarzen zich zycia, do wspélnego spedzania czasu. Maja one
do spelnienia sentymentalne zadanie — wskrzesi¢ to, co minione,
i skfoni¢ adresatke do tesknoty i wspétodczuwania. Da sie ponadto —
mimo skonwencjonalizowanej formy typowej dla adepta sztuki
rymotworczej oraz tonu hymniczno-elegijnego i sytuowania sie
»ja méwiacego” w pozycji blagalnej — wyczu¢ w Marzeniach nute
szantazu i wymuszenia wzajemnoéci, cho¢by poprzez wskazana
wprost autoidentyfikacje z Werterem, zapowiadajacg samobo6j-
stwo. Czytamy m.in. takie emocjonalne wyznanie: ,[...] choé
kres mego zycia nie jest mi daleki / To ja moge kocha¢, cierpie¢
iz miloéci kona¢ / Wtenczas, gdy ty z innym zlaczysz sie na wieki”
[m: k. 17] lub w innym miejscu: ,Czy dwie Izy w oczach z zalu sie
zaswiecy, / Kiedy uslyszysz o moim pogrzebie” [m: k. 19]. Racje
ma Grzymata-Siedlecki, gdy pisze:

[...] dla 6wczesnego Reymonta, niewolniczo zapatrzonego
w romantykéw, milos¢ szczedliwa w poezji bytaby czyms niemal
nieprzyzwoitym. Od rozpaczy i émierci rozpoczynata sie nale-
zyta dawka milo$ci romantycznej. [ Grzymata-Siedlecki 1935: 5]

Wypada jednak zauwazy¢, ze pisarz szafowal tak posepnymi
zakleciami milosnymi i w p6Zniejszych kontaktach z kobietami,
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do$¢ wspomnie¢ listy do Toczytowskiej, ktore pisal, majac lat
czterdziesci i bedac juz uznanym pisarzem, autorem Chlopdw i Ziemi
obiecanej. Nie umial poskromi¢ emocji w kontaktach osobistych.

Pisano juz wprawdzie ogélnie o okoliczno$ciach zawarcia zna-
jomosci ze Stupska przez Reymonta, streszczajac artykul Grzymaty-
-Siedleckiego, ale informacje te wymagaja sprostowan i wielu uzu-
pelnien, cho¢by po to, by odtworzy¢ zarys sytuacji i zrozumied
niepowodzenie Reymonta w staraniach o przychylno$¢ dziewczyny.
Wiadomo, ze przyszly noblista poznat ja w domu wdowy Pelagii
Woliriskiej mieszkajacej przy ulicy Zelaznej, dokad zaprowadezit go,
poznany przez niejakich Chawlowskich?, Stanistaw Woliniski, syn
wlascicielki kamienicy. Przedstawit si¢ wowczas jako dziennikarz,
wspolpracownik , Kuriera Porannego”. Przyjazi z domem Wolins-
kich, trwajaca przez lata, zapoczatkowala wspdlna pasja — teatr.
Pelagia z Moszczynskich Woliniska, wéwczas juz wdowa po urzed-
niku pocztowym Janie Woliriskim (zm. w 1883 roku), mieszkala
z pieciorgiem dzieci w Warszawie naprzeciwko fabryki Norblina
i Wernera. Grzymala-Siedlecki, czerpiagc ze wspomnien Stupskiej,
notuje, ze w domu Woliniskich byto ludno i gwarno [Grzymata-
-Siedlecki 1935 ]. Jak udalo si¢ ustali¢, w czasie ozywionych kontak-
téw Reymonta z tym domem, przypadajacych na lata 1884-188s,
mieszkali tu: dwa lata starszy od niego, wspomniany juz Stanistaw,
szesnastoletnia Anastazja, dwunastoletni Antoni, dziewieciolet-
nia Wanda, o$mioletnia Aniela oraz krewna Woliniskiej, Wiktoria
Stupska ze swoja macocha. Bawiono si¢ tam w teatr, urzadzano
tarice. Reymont, lubiacy teatr i z teatrem zaznajomiony®, podjat
sie rezyserowania sztuk, a takze — mimo iz byt woéwczas podobno
malomoéwny i smutny, a taiczy¢ nie chcial i nie umiat - bawienia
towarzystwa odtwarzaniem rél komediowych. Stupska podzielata
jego zainteresowanie sceng, grala w animowanych przez niego

7 Prawdopodobnie chodzi o rodzine garbarza Franciszka i Katarzyny z Przybyl-
skich Chawlowskich z ulicy Gesiej (mieszkaricéw kamienicy nalezacej do Woliris-
kich) oraz ich dzieci: Jakuba i Aniele, od 1884 roku zong Jana Troszczyniskiego.

8 Amatorem teatru byt szwagier Reymonta, Konstanty Jakimowicz, krawiec war-
szawski, u ktérego terminowal i mieszkat (przy ulicy Miodowej). W domu Jaki-
mowiczéw urzadzano podobno amatorskie przedstawienia [zob. Kaszyniski
1967: 9; Kocdéwna 1973: 22].
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amatorskich inscenizacjach, towarzyszyla mu, gdy przygotowywat
w 1885 roku sprawozdanie z jakiej$ (przypuszczalnie rolniczo-
-przemystowej) wystawy na placu Ujazdowskim, bywata z nim
w teatrze Rozmaitosci na spektaklach: Snu nocy letniej, Wlasciciela
kuznic czy Domu otwartego.

Kim byta Wiktoria Stupska? Kwerendy archiwalne odstonity
najogolniejszy zarys jej biografii. Urodzila si¢ 23 grudnia 1863 roku
w Warszawie jako nie$lubne dziecko Anny Klukowskiej, stuza-
cej [AU23]. Nazwisko Stupska otrzymala po zawarciu przez jej
matke zwiazku malzeniskiego cztery lata pézniej — w lutym roku
1868 [AM27]. Wychowywala si¢ w kamienicy przy ulicy Kaczej,
a potem przy Krakowskim Przedmiesciu. Wiktoria nie miala
latwego dzieciristwa: jej matka zmarla w lipcu 1872 roku [Az311],
gdy dziewczynka miata dziewie¢ lat, ojciec za$ ozenit sie powtdrnie
(w pazdzierniku 1873 roku) z Marianna z Wieluniskich [am166],
wkroétce jednak, bo juz w lipcu roku 1874, réwniez zmart [az1738].
Osierocona jedenastolatka zostala przyjeta pod dach stryjenki
Woliniskiej, ciotecznej siostry jej ojca’. Woliniscy byli zapewne dos¢
zamozni, ich wlasno$cia byla kamienica przy Gesiej, a nastepnie
przy Zelaznej. W latach 60. mieszkali przy Kaczej, w tym samym
domu co Stupscy.

W roku poznania siedemnastoletniego Reymonta Wiktoria
miata juz 21 lat, a mlodzieficze do$wiadczenia kazaly jej zapewne
odpowiedzialnie mysgle¢ o przyszlosci oraz o malzenistwie jako
formie stabilizacji. Z pewnoscia nie postrzegala nastoletniego adora-
tora, w dodatku poczatkujacego artysty, jako powainego epuzera'®.
Zachowat sig list Stupskiej do Reymonta datowany na 19 grudnia
(1885 roku'"), ujawniajacy jej stosunek do niego. Wyraznie traktuje

Matka Pelagii Woliriskiej (Emilia z Czarneckich) oraz matka Kazimierza Stup-
skiego (Teresa z Czarneckich) byly siostrami. Rodzina Czarneckich pochodzita
z Secemina pod Wloszczowa w Swigtokrzyskiem.

Trudno powiedzie¢, czy Reymont zlozyl Stupskiej oferte matrymonialna, jak
twierdzi Bogustaw Mucha [2001: 20]. Jesli nawet taka oferte sktadal, nie mogla
by¢ ona powazna, cho¢by z racji jego zbyt mlodego wieku. Z pewnoscia jednak
,odtracenie” nie byto bezposrednia przyczyna opuszczenia Warszawy i wstapie-
nia do zespolu teatralnego.

List nie ma daty rocznej, ale na 1885, a nie 1884 rok wskazuje kilka czynnikow.
Jednym z nich byloby pisanie przez Reymonta o wystepowaniu w teatrze jako
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mlodszego kolege z wyzszoscia, troche jak oryginata, troche jak
osobe nieokrzesang. Sama wydaje sie rozsadna panna, powaznie
myslaca o zyciu i jego wymaganiach:

Zadawalniajac pro$be Pariska, odpisuje i odpisalabym na pierw-
szy list, gdybym sie nie przekonata, ze Pan malo szanuje osobe,
do ktorej pisze, bo przyznam si¢ Panu, ze zaden mezczyzna,
szanujacy chod troche kobiete, nie napisalby na takim $wistku,
jak Pan to zrobit.

Teraz dziekuje serdecznie za opieke nad moim grobem, cho¢
na razie sprawito mi to wielka bole$¢.. ., o czym, zdaje mi sie,
donosit Panu Stasio'?.

Co do swojego pogladu o aktorstwie, jest on taki: najprzéd
zdaje mi sig, Ze aktor nawet w rzeczywistosci jest zawsze akto-
rem, po wtdre, Ze ja nie rozumiem takiego zycia, ktore zalezy
od fantazji publicznosci, ze lepiej przejs¢ cicho przez zycie nie-
znanym, chyba ze Pan czuje powolanie wylaczne, ktére moze
wybi¢ spomiedzy innych, wtedy niech si¢ Pan odda calg dusza
i pracuje. Chcialabym sie dowiedzie¢ jeszcze znaczenia tych
wierszykéw: ,,pod tynkowaniem rézu i bielidla”, bo przyznam
sie Panu, Ze nic a nic tego nie rozumiem.

Zdaje mi sig, ze Pan ma przyjecha¢ - a jezeliby nie, to zycze
wesotych $wiat Panu. [KwWR: k. 297-298]"

Nie przemowily wiec do Stupskiej pomyst Reymonta na zycie ani
jego talent poetycki; fragment wierszyka (najpewniej powstatego
juz po Marzeniach), ktory cytuje w licie — majacy wywotaé sko-
jarzenie z kwestia Hamleta zwrdcona do Ofelii — odczula zapewne
jako niemilg aluzje. Skladanie kwiatéw na grobie jej rodzicow
odebrata jako przykro$¢; pamietala o tym jeszcze po pdtwieczu,
gdy przekazywala tomik z wierszami Grzymale-Siedleckiemu,

pozadanej formie zycia, co mozna wnosi¢ z odpowiedzi Stupskiej, a co ujawnilo
sie takze w jego korespondencji do siostry (Katarzyny Jakimowiczowej) z grud-
nia 1885 roku [zob. Reymont 1975: 157-159].

Stanistaw Woliriski.

Zmodernizowano ortografie i interpunkcje, zachowano grafie w wyrazie: naj-
przdd oraz dawna forme zadowalniac.



14

15

MLODZIENCZE WIERSZE MILOSNE REYMONTA I ICH ADRESATKA 351

przywolujac jednoczesnie wiele anegdotycznych epizod 6w z tam-
tych lat. Obsypanie kwiatami grobu Stupskich w relacji Siedleckiego
mialo by¢ wzruszajace. Czy bylo takie przed laty? Z powyzszego
listu wynika co$ wrecz przeciwnego. Bylby to jeden z tych mitéw,
ktore niestrudzenie na temat autora Chlopéw utrwalal populary-
zator Reymonta? W jego relacji mlody Reymont pozowa¢ miat
na melancholika, deklamowac ustepy z tragikéw z taka emfazg, ze
doprowadzat si¢ do omdleri, mial ima¢ si¢ wobec Stupskiej szan-
tazy emocjonalnych, wybucha¢ zazdroscig, a nawet podejmowa¢
demonstracyjne proby samobdjcze. Ile w tych przywolaniach
byto prawdy, a ile nazbyt familiarnych konfabulacji Siedleckiego,
ktére wywolata otwartos¢ i bezpretensjonalno$¢ pisarza, trudno
dzi$ zweryfikowac.

Gdy wiosng 1885 roku Reymont podarowal Stupskiej swéj
brulion z wierszami, zwracajac si¢ do niej: ,mojej Elzinoe”, jego
wybranka mogta by¢ juz narzeczong Franciszka Jabrzemskiego
(1859-1929), jubilera. Ich zwigzek malzeriski zostal zawarty w listo-
padzie 1886 roku [AM405], co zbieglo si¢ z powrotem Reymonta
do Wolbérki po ponad rocznych przygodach z teatrem [Reymont
2009: 37). Jabrzemscy mieszkali wowczas przy ulicy Krochmalnej,
skad przeniesli sie na Sowia; doczekali sie dwéch synéw (czworo
dzieci zmarto we wczesnym dziecinistwie) — Leonarda (1887
1970), znanego fotografa, autora unikatowych zdje¢ Warszawy
z okresu wojny i okupacji, oraz Romana (1900-1978), inZyniera,
pamietnikarza.

Reymont utrzymywal przez jaki$ czas kontakty ze Stanistawem
Woliriskim; $wiadczy o tym wzmianka wliscie do siostry z grudnia
1885 roku: , précz do Woliniskich, nie pisuje do nikogo” [Reymont
1975: 158]'* oraz wspomniany list Woliriskiego z wiosny 1886 roku.
Wynika to takze z zapiskéw w dzienniku, w ktérym niemalo miej-
sca po$wieca Reymont zonie Woliniskiego, Eleonorze z Langow'®.

,Woliniscy” zostali bednie zidentyfikowani przez edytoréw jako malzeristwo,
najpewniej chodzilo po prostu o rodzine.

W dzienniku pod datg 277 lutego oraz 21lipca 1894 roku znajduja si¢ bardzo pikan-
tne passusy dotyczace niezidentyfikowanej przez badaczy Woliniskiej. Utkowska
stusznie odrzuca mysl, ze moze chodzi¢ o Pelagie¢ Wolinska, matke Stanistawa,
woweczas pieédziesigcioletnia [Reymont 2009: 149, przyp. s2]. Najpewniej za$
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Byla ona prawdopodobnie - jak wypada wnosi¢ z notatek - jego
kochanka. By¢ moze bywal takze w domu Jabrzemskich. Cie-
kawe, czy po otrzymaniu przez autora Chlopéw Nagrody Nobla,
gdy Wiktoria Jabrzemska wyslala gratulacje do przebywajacego
w Nicei laureata’®, pamietala o jego milosnych zakleciach, o planach
i o marzeniach o stawie? A czy on sam pamietat o swoich juweni-
liach, ktére planowal pézniej wydaé drukiem [Kocéwna 1973: 27]?
Adresatka Marzeri przezyla swego admiratora o blisko 20 lat, zmarla
w Warszawie w czasie okupacji, 28 pazdziernika 1943 roku'”, jako
osiemdziesieciolatka.
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Dorota Samborska-Kukué

Young Reymont’s Love Letters and Their Addressee

Reymont’s unpublished letters noted down in a special notebook of his
called Marzenia (Dreams) are his juvenilia that lack much literary value,
yet witness the future Nobel Prize laureate’s struggles with poetry which
would never become part of his work as he would find himself most skilled
in writing prose. What is important in Reymont’s letters, however, are the
signatures of his personality, his characteristic style of expression and traces
of his readings. The early lyrical texts reflect his emotional experiences
from the time of writing and contain traces of the people he met, especially
Wiktoria Stupska, the love of his youth, to whom the volume of poems was
dedicated. Recalling these poems became a chance to reconstruct Reymont’s
biography from his stay in Warsaw at the time of his fascination with theatre

and spending time with the Woliriski family.
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